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Report on clarification meeting

The meeting started with introductions and a brief description of the Project IPARD
measure 301. The project “CONSTRUCTION OF SEWAGE SYSTEM AND THE
WASTEWATER TREATMENT PLANT OF SETTLEMENTS CESLJAKOVCI AND GOLO
BRDO” was also described. It was explained that the aim of the meeting was to provide

additional information regarding the said tender as well as to offer Tenderers an

opportunity to seek further clarification on the Tender Dossier. The Tenderers were

advised, although they received it on a CD, to print out the complete Tender Dossier for

better viewing of the entire situation.

The following issues were emphasized:

The Tenderers must read carefully the Tender Dossier (Instructions to
Tenderers) since it offers all the necessary information and rules on how to
properly and correctly fill in the required forms;

Each form must be carefully read and filled in and when a form or part of a form
is not considered necessary, it is advised that such form should not be omitted or
left blank - it should be marked as “Not applicable” or simply N/A;

The Tenderers should make sure that information provided in the forms is
consistent. For example the positions from the Organization chart(s), Tenderer’s
personnel, key staff and Quality assurance system must match each other;

The Tenderers must, when pricing their tender, read very carefully the item
description in the BoQ and the relevant sections in the Technical Specifications.
No additional costs will be covered if such works were already foreseen in the
item description and have been omitted by the Tenderer;

The Mayer reviewed and improved where necessary, the Design Documentation
received by the Municipality. However, the quality of the drawings submitted




varied and LB did its best to obtain high standards to make them clear and easy
to use;

¢ All supporting documents (registration of the company, power of attorney etc.)
inother languages than English must be accompanied by an English translation
translated by Certified Court interpreter.

Answers to Tenderers’ questions
No questions were submitted neither at the meeting nor afterwards

After the clarification meeting, we organized a site visit where company representatives
view the situation on the ground.

Annex: List of participant




List of Participants
Clarification meeting
Kaptol, 24 February 2012

Company Name

Name and surname oft he

representative

4. 1Bropsks pasavine olal. | STIEP/N LawadEvie”
2 -5 R e

S epoprwn€sr ywikore ' | Doc,p A2 e

b, [3&AoN I JUE VKOCl T S 1Mme. Sampoc

S, | vop oprwiEHd asve <A 1 1KY 1 Gor B4/ ¢

6 NONSTRDEM - MO GPRIA N RA MWODBUC
2. | NIKo R4 Jucche aoo | M4 SALAMIT ¢

V. | skosthinl WA o 0.0 W

A 5/&[4*/&((4*&/ f?(_f(k '.loh,, o7 14& PARES

2. |yElewreotEnTie ~PETEK Y .1 Jueeavic ApTun
13 AR CAERER Hhnh PHALC Rueir
A4 | caRiv o, ZAGEED VWATHC S iAa




dsi of P

site visit

articipants

¢

Y1y

ptol. 24 February .
Nr. | -f,'x,:;upan_v Narme " Name and surname oft he
= SO s SR, e r“?’?f’}fﬂ“f,__ el
4. BJLoo_rcA 7asaving ol 5775/9# Lawradevic” ‘
_JL 5 —L 5 Hio 1@6 R y
N :z/czlip.f"mi’c'o.e Vikkores 7 i es  Aoir 1
Y. RGlAoN I JUE VO WS IMe. Sempoc
S | Vg oPawiEH AoVa CRA b Tk t6er B45/¢
6 io‘ho?‘tmm;m Aok EXMRIR MDA MWD B
B /U/mf@,«ﬂ— Jucche. Ao Har)4 §7L47007 ¢
O | WSEGTN JIAE .. ey
:_// _¢/¢k!~<<,,+a/ Ptek Lo, | dof ),,,,( pMRL>
M2, | wEleeTeuCEnTA ~PETEK" 4 , . ’\JQCL,\hc_ /-\,.) TURS / N
A3 CARIN REREN ﬂﬁﬂwfr Poipec Rugse
(A8, MfLCAFZM/ Ave ZAGEER | WATHE St 1 A
I o
| |
A



	IPARD dopis0001_Page_1
	IPARD dopis0001_Page_2
	img023
	img022

